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PLAN DE ESTUDIOS GRADO EN TRADUCCIÓN Y 
COMUNICACIÓN INTERCULTURAL

1º CURSO

3º CURSO

OPTATIVAS

2º CURSO

4º CURSO

MB: Materia básica   OB: Obligatoria   OP: Optativa

Plan de estudios sujeto a posibles cambios y modificaciones.

Materia Tipo ECTS

Lengua A (español) I MB 6

Language B (English) I MB 6

Langue C (français) I MB 6

Historia universal contemporánea MB 6

Documentación MB 6

Lengua A (español) II OB 6

Language B (English) I OB 6

Langue C (français) II OB 6

Traducción B-A (inglés-español) I OB 6

Comunicación escrita OB 6

60

Materia Tipo ECTS

Langue C (français) III OB 6

Traducción B-A (inglés-español) II OB 6

Humanismo cívico MB 6

Terminology MB 6

Economy MB 6

Langue C (français) IV OB 6

Sistemas políticos contemporáneos MB 6

Técnicas de interpretación B-A 
(inglés-español)

OB 6

Lingüística aplicada a la traducción MB 6

Intercultural Communication OB 6

60

Materia Tipo ECTS

Langue C (français) V OB 6

Traducción C-A (francés-español) I OB 6

Itinerario optativo* OP 6

Tecnologías aplicadas a la traducción OB 6

Ética OB 6

Itinerario optativo* OP 12

Traducción C-A (francés-español) II OB 6

Business Fundamentals OB 6

Interpretación consecutiva y simultánea B-A 
(inglés-español)/C-A (francés-español)**

OB 6

60

Materia Tipo ECTS

Estancia en el extranjero OB 30

Translation A-B (Spanish-English) OB 3

Prácticas en empresas OB 6

Trabajo final de grado OB 9

Itinerario optativo* OP 12

60

Traducción e 
interpretación 
institucional*

Interpretación en los servicios públicos 6

International Relations, International 
Law and Diplomacy

6

Traducción institucional B-A (inglés-
español)

6

Fundamentos de la Administración 
Pública y relaciones institucionales

6

Intercultural Mediation 6

Comercio 
exterior*

Management and Organisation of 
Multinational Companies

6

International Trade and Logistics 6

Traducción económica y jurídica 
(inglés-español) B-A

6

Traducción económica y jurídica 
(francés-español) C-A

6

Sociología 6

Total créditos ECTS: 240
1 crédito ECTS = 25 horas de clase con horas de trabajo autónomo

* El alumno elige uno de estos itinerarios.




